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Cargo Tray Installation Instructions

Contents:
Description Quantity
Cargo Tray 1
Instruction Sheet 1

Verify that all parts are present.

Preparation:
Ensure rear cargo area is clean and free of obstacles before
installing.

1. Open the trunk and clean it of any debris. Remove the cargo
tray from the box. Unroll and allow it to straighten out. See
Figure 1.

2. Place the cargo liner in the trunk, making sure it is seated
evenly. See Figure 2.

Option:
If cargo tray tie down openings are needed, carefully use a knife
to cut the flap opening as shown. See Figure 3.

Care and Cleaning
1. Do not use any type of spray protectant, it will make the

surface slick and your cargo will slide around.
2. To wash cargo tray, remove from vehicle and use hot water

and mild soap.
3. Do not use high pressure sprayers as they can cause

damage if held too closely.
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Consignes d'installation du plateau de
rangement

Contenu :
Description Quantité
Plateau de rangement 1
Fiche de consignes 1

S'assurer qu'il ne manque aucune pièce.

Préparation :
S’assurer que l’aire de chargement arrière est propre et exempte
d’obstacles avant de procéder à l’installation.

1. Ouvrir le coffre et nettoyer tout débris. Sortir le plateau de
rangement de la boîte. Le dérouler et le laisser se redresser.
Se reporter à la Figure 1.

2. Mettre la doublure d’aire de chargement dans le coffre, en
s’assurant que celle-ci est logée de manière uniforme. Se
reporter à la Figure 2.

Option :
Si des ouvertures sont requises pour les sangles d’arrimage du
plateau de rangement, couper l’ouverture du rabat
soigneusement à l’aide d’un couteau, tel qu’illustré. Se reporter
à la Figure 3.

Entretien et nettoyage
1. N’utiliser aucun protecteur aérosol; cela rendrait la surface

trop glissante pour pouvoir déposer des articles.
2. Pour laver le plateau de rangement, le retirer du véhicule et

utiliser de l’eau chaude et un savon doux.
3. Ne pas utiliser de pulvérisateur à jet d’eau sous pression,

puisqu’un tel dispositif risque de causer des dommages s’il
est tenu trop près de la surface.
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Instrucciones de instalación de
recubrimiento para carga

Contenido:
Descripción Cantidad
Recubrimiento para carga 1
Hoja de instrucciones 1

Verifique que todas las partes estén presentes.

Preparación:
Asegúrese de que el área de carga trasera esté limpia y sin
obstáculos antes de la instalación.

1. Abra la cajuela y elimine cualquier desecho. Retire el
recubrimiento para carga de la cajuela. Desenróllela y deje
que se enderece. Consulte la figura 1.

2. Coloque el cobertor del área de carga en la cajuela y
asegúrese de que quede colocada uniformemente. Consulte
la figura 2.

Opción:
Si necesita utilizar las aberturas de amarre del recubrimiento
para carga, use una cuchilla para cortar la abertura de la aleta
según se muestra. Consulte la figura 3.

Cuidado y limpieza
1. No utilice ningún tipo de protector en aerosol porque

ocasionará que la superficie se ponga resbaladiza y la carga
se deslizará dentro de la cajuela.

2. Para lavar el recubrimiento para carga, retírelo del vehículo y
utilice agua caliente con jabón suave.

3. No utilice aerosoles de alta presión porque pueden
ocasionar daño si el líquido se rocía a corta distancia.
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